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Előfizetési figyelmeztetés
a’ Jelenkor és Társalkodóra.

Hetedik évszaki pályáját kezdendi testvér pár lapunk a’ felviradandó 18-38 évvel. 
minden rendű teljes czimzelű Pártfogóinkat a’ Két hazai olvasó Egyetemből méltó Uszteiettel es . i 
bizodalomrnal vagyunk emlékeztetni bátrak, hogy a’ kik szerkesztő hixata un n , me -_ ~ '
Trattner-Károlyi ház első e,Leletében) mint bármi történhető h.janyt leggyorsabban es fosabban
pótolható kútfőnél kívánják a’ közelgő 1838 évnek akár felére akár egesz folyamara l^e.m, az lót, 
zelés - dijt, azt részint bérmenlesen szorgalom- vagy gyorskocsin, részint más íz < 
legkönnyebben eszközölhetik: mivel csupán a’ személyesen telt, vagy biztos alkalom álla kötetlenül 
hozzánk küldött előíizetés után járó példány boríltatik a’ szerkesztő hivatal felugye e »
telt v. küldött előfizetés pedig postai példány marad ’s ott borongaltatik. Az elotize es_ .
szorgalmazva minélelőbb felküldetni, hogy a’ borítékot kellő időre k,nyomathassuk, si­
tinket a’ papirosra ’s egyébre nézveElőtizetöink mennyiségéhez szabván, fölösleg nyom a - ,„6
menekhessünk ’s mindenkinek csonkíttatlan példánnyal szolgálhassunk, mit az e.ső szamok elfogyta u 
csupán azon számtól kezdve teljesíthetünk, midőn az elkésett előfizess kezünkhözju an . .

Az előfizetési ár —- noha papirosunk sokkal jobb, fejerebb, drágáb , * . _ .
dig bannvas és csipkés szélű, hanem á'talányosan kör ül szegett lészen — ugyanaz ma a 
dig vala \ t. i. a’ .Menkoré, Társaik«-dóé ’s Értesítőé postán, vagy^Budapesten bori . kl>
ha« küldve félévre 4 pengő fr. — b o r í t é k t a 1 a n u 1 szinte házhoz küldve 3 fr. • P g o
lön a* Társalkodóé magáé postán vagy helyben borítékosán s házhoz kuluxe • p £ ’ .
ritéktalanul helyben ’s házhoz küldve 2 fr. 3G kr. pengő; e gesz evre ped^ ketsze.ann,^ ^ 
illető dij; minél a’ mi nagyrétü, postaszerű ’s takarékos nyomtatású papirosunkon, J ■ •
bit minden függelék-, toldalék-’s mellékleten k i v ü 1 többet adunk száz í vn e 11, egész: év alattpe £ 
kétszáznál ’s így minden számnál egyreinásra két ivet, — boríték, postai sze u;c lüvcse-
niött sokféleségü bel és külföldi közlemény mellett, — olc.-óbbat s jutalmazhat alig e e^ * 7 -
kcly előfizetési árral, mint egyébkor is érintettük, oda czéloz főleg óhajtásunk, / . ,
letesbülés józan szellemével rokonul előhaladni vágyó polgártársuk alig alig érezhető áldozatjokkal 1 p 
jainkat könnyen megszerezhetvén, azok olvasásában mennél számosabban reszesu i *

eriezieiesuiKucii
sftani szerencsénk vala, szabad lesz jelenleg is azom-a ^ . . "
iáink belső tartalmára nézve szerény önérze.tel érintenünk, hogy mint eddig, g miivé-
vt» buzgandunk, rövid velős vázlatban adni mindent, a’ mi külföidileg a p«>litikai, ludm ’ .. a>
szeli ’s mesterség; világ legújabb történeteiben fontos jeles, példa»• » a ” ;

nvelven, lehető ffyorsasaffgal s eszkozoineiorena es uhhu ..
deonemű de kivált józan benső haladási szemponlbul. Egy úttal a’vagy mór n'.eglevo nyom « ^ 7
olvashatóig és hibátlanul leirt addreszszen a’ kereszt ’s vezeteknev, czímzel s lakhelyen kiviu az 
ulólsó vagy szomszéd postahely följegyzését is szorgalmazzuk tévedés-e i i l asu . or„nkat

Egyébiránt, hog-y lapjainkat külbecsre is szembetűnőbb- s kellőbbekké egyn , . .
‘s Társalkodónkat nemcsak, mint említők, sokkal jobb, fejéreb b, dragá s oru

• i íA , •,«. . . r . _____ ’e /wv/.L-ifun ni níllllál'íl

ve Trattne r° Károlyi könyv nyomtató-Iníézete kezeskedik. Érte s11 o n k 
vényt a’ kívánta tó fordítási gondoskodással együtt a’ jelentés nagyságához mersek. ) y h;,.. 
séff megkiildetése mellett elfogad ’s nyomban közöl. Minden levelet, küldeménytJg ‘ 1 .
detést vagy biztos alkalommal vagy bérinenlve (franco) kérünk hozzánk utasittatm mm en , , Íalamelly Előfizetőnk hijányt szenvedne ölet illető példányában, legyen
mentes soraihoz csatolni nyomtatott ujságboníekját a ezimzet szám s postahely gy - §
hatása ’s a’ hiba könny ebb eligazíthassa végett. Azon távol vidékiek, kik biztos alkálóm, h-p n tt 
szerkesztő hivatalhoz nem küldhelnék az előfizetési dijt, a’ szomszéd postahivatalok alia. - 
tik azt; galicziai ’s olaszországi Olvasóink pedig legtanácsosabban a’ bécsi ío postahivatatml

” -Izon tisztelt Hazafiaknak, kik hírlapjainkat bizonyos időig egy helyre, a7:utan nias.kra oh jt 
iák járatni, minden rövidség eltávoztatása miatta’ szerkesztő hivatalnál szükség előfizetniük, hogy 
tozó kivánatjokhoz képest szemeink előtt igazittalhassék el a’ megküldés, mivel b evi apa ^
fogva másként iiiyes váUbztaLások postai elő tizeié a utján, a szerkesztő hivatal légszívó- g
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gyorsasága mellett Is, többnyire tetemes bajjal párosak; mert a’ postán tett előfizetési addresszek egy- 
zserre egész félévre történni szokott kinyomatásuk után nem a’°szerkesztőség kezei közt, hanem a 
budai v. pesti postán tartatnak’s igy illető újságaik is, mint följebb érintők, ott borittatnak. Záradékul azon 
nemes keblű Barátinknak, kik e’ lapokat belföldi czikkelyeíkkel gyarapítani kegyeskedtek, szives hála 
meneti gyám kegyeiket továbbra is egész bizodalommal kéri mint szinte a’két hazai olvasó Egyetem 
eddig tapasztalt pártfogó részvétét is A’ JELENKOR és TÁRSALKODÓ

szerkesztő hivatala.

3) Hirdetése a’
„11 U M O li I S T ‘

m á s o d é v i folyamának
kiadva rs szerkesztve

Saphir M. G. által.
Valamint a folyadék, melly az egész szeliemdús 
világot átjárja, a’ szó és tett összefüggését bizto­
sítja, épen ugy kezeskedik a’ soha nem gátolható 
halas a' szerzőtől az olvasókra ’s viszont, a’ siiker 
bizonyosságárul, a’törekvés szert-nysége ’s őszinte­

sége mellett.
(Első hirdetése a' „Humoristának lSßöhan.)

Szellemi világok hasonlag a’ természetiekkel 
saját keringésükben simulnak meg . e’ keringésük 
külszínnel s összesített közpon i szilárdsággal látja 
el okét, s tulajdon forgásuktól egyszersmind tü­
zet s villanyosságot nyernek. — Minden lap külö­
nös világ, legalább világa a’ szerkesztőnek; ’s 
minden lapnak sziikségkép kellene is világnak len- 
in , világnak kicsinyben, inásodpercznyi világnak 
a’ nagy litersr.ai örökvilágban. — Midőn én másod­
per ez-világomat: a’ „Hu móri slot“ alkotám, ak­
kor ugyan még minden pusztán ’s zavarban áilott; 
de az egésznek szelleme, mikép azt képezni szán­
dékozóm, ntár az egész fölött lebegett’s lassan- 
kint lelkesité az alakuló tömegeket, az ingó váz­
rajzokat, ’s az egymásba özönlő elemek-!. A’ fö- 
nebbjelmondatul idézett szavak egész terjedelmük­
ben valósultak. A’ „Humorist,“ azon jósok da­
cára, kik nekem minélelőbbi világ-bomlást jö­
vendöllek , ’s a’ gonosz földszellemek Mai’ occhio- 
juk daezára, már első évben olly méltánylatra ’s 
rendkívüli kiterjedtségre talált, Imgv ez 
Intézetet a’ jövendőre mega la pult rendü­
letlen vállolatnak tekinthetem, ’s némi öne­
légültséggel pillanthatok azon zs nge Intézetre, 
■telly még nem e^y javítást ’s tágítást kivan ugyan ; 
de mégis már mint friserejű, életterjesztő ’s czél- 
ra törekvő egész, reményteljesen ’s életdúsan áll 
előttem. — -V „Humorist“ pártolása oily mér­
tékben növekvők, minőben én mindjárt eleinte nein 
rohantam minden seregestül az olvasási harezme- 
zöre, hanem lassankint nyomulva előre, a’ lapi 
fddbirtokbul, irótollal kezemben, lépésről lépésre 
folytatóm foglalási oaf. — Míg egyik oldaléul az i- 
rigyek ellenséges huüámcsapási visszahatást szü­
lének, melly belsőm minden idegét aczélitá, ’s ru­
galmasságát növelő, másrészről emelkedők a’ bel- 
grő, a' törekvés! kedv 's a’ jóllevő bátorság a’ 
szerkesztésben, a’ jobbak csöndes méltánylata, a’ 
müveit "s szellerudiís eifoguiilan olvasok hangos meg­
ismerése , Németország nyilványos Íté­
letének párltaian helybenhagyása, ’s a’ lapnak 
mindúikább növekvő terjedése áital, amilyet idő­
szaki rat első évében valóban példáiban-

nak mondhatni. Csöndesen, meggondolva ’s vas 
következetességgel végzem pálcámat. 
Minden nyilványos Charakter, melly önmagá­
val nem ellenkezik, melly r e n d i t h e 11 e n 
követ kezetességgel folytatja pályáját, vég­
re szükségkép győzni fog. Uly charaklerrel bí­
rás fő elsősége a’ „Humoristnak.“ A’ „Hu­
morist“ egy lappal sem fut versenyt; ő s a- 
ját szilinél, saját iránnyal, saját mo­
dorral bir. Ő kedvvel van fölkészülve ’s erővel 
vértezve, e’ sajátszerii irány ’s színezet után tö­
rekvésre, a’ harezban el nem fárndásra, ’s a’ küz­
désben einem gyöngülésre. Irányát megtörni 
lehet, haj 1 i tn i soha ; a’színezetet e 11 ö r ü 1- 
ni lehet: de másítni nem. A’ ,,H u m o r i s t“ mulattat­
ni , tanítani, időt kurtítni’s élénkítni akar; de a’ mel­
lett mindig fő czélja az erkölcsileg szépet, a’ mű­
vészileg nemest, ’s a’ literaturáből a’ tisztát ’» 
érdemest terjeszteni, ’s mindez csupán csak a* 
igazságban fekszik. Tehát az igazságot 
terjeszteni, csupán e’ fénytornyot tartani szem e- 
lőtt a-’ szellemi teremtés tág tengerén, ’s utána 
evezni, — ez akaratja a’ „Humoristnak“, '* 
az akaratban bátorság, a’ bátorságban erő, az ti­
ró ben tett, ’s a’ tettben minden siiker föltalálha­
tó. Minden, még a’ legroszabb lap is porszemeos- 
ke, mit literariai történetünk jövendő építésze, 
korszakunk épületére használatid, ’s ki e’ porsze- 
mecskébe szellemi hazugságot, ’s kritikai képm®- 
tatást vés, az árulást követ el a’ történet fölsége 
’s minden kornak szelleme ellen. Minden liu-rá- 
riai szemfényvesztés, melly most mint színeske- 
dö tarka kör jelenik meg a’ lapi fácskán, a’ jöven­
dő törzsökén mint tátogó odű fog megjelenni. É- 
let ’s művészet, törekvés ’s megtartás, természet 
’s szokás, béke ’s háború, tudás ’s tévelygés, 
minden vonatkozás ’s érintkezés ugy jelenjék meg 
minden lapban — a’ literatura e’ népk.ttjában — 
hogy legalább lélekisméreti öntudattal látszas­
sanak szerkesztve lenni. Tévelygés becsusszan- 
hat ugyan ; de az akaratnak igazságból 
kel! szármoznia. Az egymásba ütköző ellenséges­
kedések ’s kegyelő pártoskodások zátonyit! ’s szik­
láin keresztül kell törni a’ kritikának, ’s ö n á í- 
lásunak maradnia, ’s inkább elmerülnie, mint 
illy sziklán fölakadni. A’ szellemi igazság aczéla 
soha sem fog ugy elrozsdásulni a’ „Humorist- 
ban“, hogy literariai feszes kényuraság ’s mű­
vészi üres kérkedés ellen élesen tneg ne jelen­
hessen. E’ nézőpontokból indult kényelemmel ’s 
szilárdsággal a’ „Humorist“, ’s mindig meg­
gondolva ’s hathatósan haladott előre, ’s ezáltal 
művészi, főleg pedig kritikai részének ol'y o s z- 
tallan hitelt szerzett, mellyel utóbb ellenség 
’s barát, éleselmü ’s buta, a’tiszta igazságtól soha 
meg nem tagadhat.

A’ „Humorist“ elbeszélő részéhez követ­
kező nevek csatlakoztak: Sehe fér Leopold,



Scaevola Emerent., Í) ingelstaedt, L y s e r, 
Leonhard Karolina, Seidl, Vogl, Castel­
li, Uffo Horn, ’sa’t. A’ hum or istikai részt, 
a’ mennyire lehet, magam törekszem túlnyomó- 
sógban föntartani, ’s vele lapom nagyobb részét 
kitölteni. Vannak olvasók, kik elég kegyesek 

,,a’ humoristikai termet“ 
„szatírái k é p s z ö k r é n y I“
,,T u tti Fr ultit“
„kritika i tér m e I“
,..1 okus czukrászatál*“
„hölgy-terme I“

’s egyéb humoristikai ’s szatírái életképe­
ket, mik toliamból számoznak, igen nagy elősze­
retettel olvasni; ’s e’ czikkelyim majd mindnyájan 
száz más lapba vándorlanak, és más nyelvekre for- 
dillatnak , ’s ez cskugyan elhiteti velem, hogy az 
olvasó közönség előtt nem egészen érdektelenek.

A’ „li tova túrái - teremben“ 
minden bel- ’s külföldi érdemes literatúrai jelenet­
ről komoly említés fordul elő, valamint szinte az

„Idegen nyelvek termében“
az angolok, spanyolok, francziák, olaszok, több­
nyire általam választott legújabb munkáik­
ból kivonatok fognak közöltetni. — Nem kerülé el
a’ „Humorist“ olvasójának figyelmét, hogy vér 
teeetl komoly ságnak is van benne helye, hogy ala­
pos tudományu értekezések, ’s fontos literariai ér­
dekek , körülményes méltósággal kerülnek szeled­
ben szőnyegre. De a’ mindig mozgékony, czéltisrn--r6 
koszorús virágok fölött röpülő k ö 1 té s zet, azé- 
des mézgyüjtö lyra. a’ gyennekcsintalanságtul nny- 
nvira ebsmért méhkasra talált a’ Humorist- 
b'an“. Szerelem - dalok , ’s itélószékek, gyöngéd 
tanlhangok, ’s a’ t. a’ gyöngéd asszonyi nemnél 
böcsben tartandják a’ költészetet, melly már annyi 
visszaélés következtében, fájdalom! egészen meg­
szűnéssel fenyeget. Ki tudná a’ szív ’s érzelem vi- 
rágidejét, a’ féléber szerelem édes előáhnát, a’ 
fiatal kéjáradat tavaszlehelletél, ’s a’ titkos vágy va­
rázs áldásit úgy az Isten viselte ártatlanságban s 
gyöngédségben megihletni’s kisohajtani, mint a 
lyrai költészet, mint a’ költemény lehellete, melly 
minden virágban , minden levelben , minden haj­
fürtben , minden szalagban, határtalan élet jelke­
pére talál, ’s minden tekintetében, minden mozdu­
latában, minder szemvillanatában a’kedvesnek, szép, 
édes , szent érzelmét ragadja meg a’ halhatlan- 
ságnak ? Hogyan ? Szépművészeti folyóirat, 
melly nemes, művelt asszonyoknak is van szen­
telve, lyrai költészetet ne közöljön szeledben? Ne 
közölje azon tiszta költészi eget, szereleméig sej­
tések csillagaival az asszonyi nemnek ? A’ lélek 
legkedvesb varázslata, a’ lyrai költészet, ne közöl­
je legédesb susogásit, leggyönyörűbb csevegésit, 
a’ legelragadtatóbb érzet legkedvesebb játékit, az 
első tekintet üdvét, a’ viszonlátás örömét, a’ meg­
hallgatás ittasságát, az összejövetel meglepetései, 
a’ benj'omás bájhatását, az elutasítás haragját, 
viszonzás 'édességit, a’ bizalom kedvességet, a 
birás enyhületét, gond gyötrelmit, vallomás elra­
gadtatását, elválás könyüit, hűtlenség fájdalmát, 
ismétmegnyerés ingerét ’s mind azon változékony 
keverékét az éldeletnek ’s szenvedésnek, ’s mind 
azon középeseiét a’ világnak, s árnyékainak • Nem

a’ szép ifjúság ’s költészet rózsafénye nem vénül­
tek’s nem halványultak el, hol az sajátos kecses­
ben jelenik meg," teljes holdfényébt-n , ott üdvé­
dességgel ’s benső köszönettel fogadtassak, ’s ott 
minden tiszta szív ’s gyöngéd érzet ’s nyilt képze- 
mény örömest enyhülend általa.

A’ „levelezésekben ’s tudósit ásókban“
minden nevezetes!) helyről ’s Europa minden szín­
padjáról a’ „Humorist“ fölötte gazdag.

Á’ művész-’s iparlap“
„Köz ö n sé ges világ- h i rn ö k ké:t

változtatása hihetlenül fölemelő ez időszakiratot, 
mivel benne hetenkint röviden mindenről értesül 
az olvasó , mi a’ művészet, színpad, divat, társas 
élet’s ipar világában nevezetes történt. De a" vi­
dor mulattató színezetre is volt gond e melléklap­
ban , mit az olvasó könnyen átlátand e benne he­
tenkint elő forduló rovatokból:

1) „Hölgy-’s divat-hírnök.“
2) „Literatúrai hírnök.“

, 3) „Tréfa’s fél tréfa albuma“
4) „Színházi hírnök.“
5) „Egyveleg.“
G) „Kis várasi posta.“
7) „M ü v é s z i ’s ipar-hirn ö k.“

Mind e’ mellett egy fő tárgy nem taláüatik 
meg bennem, egy majd nélkülözhetlen valami, 
mellyszükségesb, mint a’ humoristikai, lyrai, kri­
tikai ’s elmésségi tehetség, t. i-

„Hirdetési tehetség!“
Hirdetésim értekezésekké válnak! En teljes 

séggel nem vagyok hirdető! \ aiódi butati vagyok, 
midőn fülébe kellene a" közönségnek ordítnom hogy 
fizessen elő újságomra, hogy lapom valódi 
szerencse, hogy lapom nélkül nincsen üdvös­
ség, hogy lapom nélkülözhetlen lap, ’s hogy az, 
ki lapomat nem jára! ja, valóságos * bárdolat- 
lan kamcsalkai! Épen ellenkezőleg, én megva­
gyok győződve, hogy lapom nélkül is van üdvös­
sé'", hogy lapom nélkülözhető lap, hogy nem já­
ratván azt, azért minden ember mégis lehet bö- 
csületes ember, hű polgár, jő barát, gyöngéd 
férj, ’s gondos atya! — 'S végre sokkal ^többre 
b ö c s ü 1 ö m a z ol vas ó közönséget ’s en­
ni agamat, hogysem dagadt sorokkal, mellyek 
közt e’ szónál: „F i z e s s 1“ még sem lat egyebet 
az olvasó, elámitni akarjak valakit; ez annyi vol­
na , ni int az olvasó eszét’s túl aj dón írói 
méltóságomat nyilványosan gyanúsít- 
nl Mikép jött, hogy hirdetéshez tehetséggel n e in 
bírván, mégis annyi előfizetővel bírok, valóban 
nem tudom; talán előítélet van a dologban !

Nem tudok egyebet, mint egész egyszerű­
séggel mondani:

„A’ II u m o r i s t:í m á s o d é v 1 
folyama megindul.

Azon tiszteit‘előfizetők, kik már az első évfo­
lyamat bir ák, ’s azon örömet teendik nekem, hogy 
ismét járatják lapjaimat, hízelgés nélkül, épenoliy. 
kedvesek előttem, »lint azok, kik mint uj előlize 
tők szándékoznak csekélységemet megtisztelni- 
Mind a’ két részt illőn kérem, méltóztassanak tesz­
telt akaratjukat minél előbb tudatni, hogy » Pc‘* 
dány-számot meghatározhassam- Azon eloh/eiok 
kik kimaradnak, azért nem kevésbé iné.tok 1



mi -«ífesl minden tóvá bl» i| levéltől 
is hívogat és tu I megkímélem ükét. *S így már 
most a’ lényegesre térek:

Ma meggondoljuk, hogy a’ „Humorist** 
,,h e t e II k i n t öt fél íven, legfinomabb v ti­
li r.en csupa eredeti czikkelyt adva- 
lóban megkell vallanunk, hogy az egyike a’ legol­
csóbb német lapoknak.

Mécsben egyedül csak a’ szerkeszte­
nél fizethetni elő, és pedig egész évre 14 
pgő fi tál , félre 7 f. ’s évnegyedre 3 f. 30 xr. pgővel.
I Xzon t. ez. előlizetők, kik házhoz kívánják küldet­
ni példányikat

10
at, méltóztassanak azért évnegyeden- 
krt külön űzetni.) Az előfizetési ár

.»! IV", I v 1 !•«.» »1 v u íí nóc7nn o’ iu o-c-/áilc/í Kn.
kint
az. egész belföldre nezve egészen a’legszélső ha­
tárokig’ hérmeiitve postán hetenkint kétszer 
küldve a’ közönséges kiadói járadék melleit 16 
f. 21 xr. pgő, félévre 8 f. 20 xr. ’s évnegyedre
4 f. 6 xr. pgő.

II a
s é g n é 1

nem Mécsben 1 akók a’ szerkesztő­
fizetnek elő, attól a’ kitettelő- 

f i z. et é s i árért főn-érintett mód szerint 
bizonyosan m e g k a p a n d j ák példányikat 

Előfizethetni a’ cs. k. fő posta-újság hivatal­
nál Mécsben ’s minden postahivatalnál ’s hiteles 
könyv kereskedésben »’ bel - ’s külföldön.

Mécs, novemberben 1837.
SAPHIR M. G.

(Hiuimelpfort - gasae 956 sz. gik emel.; Uivatalórák 
reggel slul délután 4ig.)

3) HIRDETÉS. A’ nin. rrr. kir. udv. kamra ren­
deléséből ezennel közhírré tétetik; hogy néhai ,hi- 
ranics Antal volt győri megyés püspök hagyomá­
nyához tartozó különféle javak , ’s eszközök u. m. 
üveges hinlók . utazó félfüdeles, és más kocsik, 
lószerszámok, nehány darab arany, ’s ezüst era- 
íékpénz, drágakövek, keresztekben, ’s gyűrűkben, 
úgy szinte arany keresztek, ’s lánczok, búmét 
szelenczék ezüst evő ’s kávé eszközök, gyertva- 
tart'.k, képek, tükrök, függő -lámpák, órák, sző­

nyegek, asztali ékességek, 's ruhák, végre itiítlt* 
egy 500 akó részint nemesb boiők, ’s üruiOsÓk 
u. m. rákosi, somlai, ruszti, tokaji ’s a’ t. hordók 
nélkül dec. 11 én ’s utána következő [napokon dél* 
előtti órákban 9 óráiul kezdve egy óráig a’ győ* 
ri püspöki residencziában készpénzbeli fizetés méh 
ett a’ legtöbbet Ígérőnek nyilványos árverés Ul« 

ján el fognak adatni. (3

2) MÉNES ÉS FALU ÁltULTATIK. Egy mé­
nes, melly 2 telivér ménből, 3 lelivér, 3 félvér ’s 
8 honikanczából; továbbá 4 mén, 5 kancza ne- 
gyedfü-, 4 mén, 2 kancza harmadfü-, 3 mén 6 
kincza máeodfü-, ’s 4 mén 5 kancza idei csikóból, 
s egy összesen 49 darabból áll, valamint egy, L 
Baranya vármegyében keblezetl EGÉSZ FALU is 
— szabad kézből eladandó. Bővebb felvilágosítással 
kir. táblai ügyvéd Zsivora György úr szolgál (Yá- 
czi utuza, 39 sz. bérmentes levelekre. (3

2) ISMERTETŐ GAZDASÁGI, KERESKEDÉ­
SI s ML4 ÉSZET1 folyóiratunk jövő félévben a 
hetenként kétszer, mostani alakjában gazdasági *g 
művészeti rajzokkal ’s liangmiivekkel fog lőlytat- 
tatni, kedveskedésül hozzá járulván a’ SIKLÓSI- 
ütközet. Félévi ára helyben 3 ft. — postán 4ít. pen­
gő.— előfizethetni Pesten a’szerkesztőségnél hat­
vani utczában fekete elefántnál 2ik emeletben, ’• 
minden cs. kir. postahivatalnál. A’ czimzeteket hi­
bátlanul olvashalőlag leíratva, vagy a’ már kinyo- 
matotlakat kérjük minélelőbb beküldetni. Folyótra- 
tünk’ köréhez képest eredeti értekezéseket is ek 
fogadunk, nyomatott árkusát, miután lapjainkbaa 
közölteltek, 8 pengő forinttal jutaimazandva, csak- 
hogy bérválíottan, vagy biztos alkalommal kérjük 
azokat hozzánk utasíttatni. Borsos Márton (5

2) A’ -soroksári osztályos postaállomás (PesttOÍ 
egy órányira lefelé) eladó. A’ közelebb föltételekről 
értekezhetni bérmeales levelek által az említett pos­
ta tulajdonosával. r ^

Előleges jelenlés az Athenaeum’ és Figvelme/ő' 
) 1831!iki első félévére.

nyomtató papiroson helyben 5 ft, postán 5 ft 48 hí­
veimen — — 7 ft — 7 ft 48 kr"

Hel) beliek évnegyedenként is válthatnak példányt
..... , . Kérjük tisztelt olvasóinkat, ne terheltessenek rendeléseiket minélelébb- megtenni hm** »• 
küldözésben hatramaradas ne történjék; egyúttal vatrv a’ már .a u ° ' n * , , a
núl és olvashat,ilag írt czimzet’ beküldését kérjük 87 g ujsagbon.ek, vagy a’ hibútla-
kassy Imr^ udíaritgl-ms^rnái \su-oí u,czában’ 591 ^ám alatt; Becsben, Bar«

nek mint eddig , minden nyo’lczadik’példány^yalLdvlskeditok.mden ^ posl#luvala!*MU metiyek- 
Ká Jelen félévi teljes példányokkal is szolgálhatunk. Pesten, nov. 3kán 1837.

Az Athenaeum’ ’s Fi gye Íme zó’ s zerke s z t ő s é g e.
3) MAGYARORSZÁGI BAROMORVOSI ÁL 
LOMÁS. Ö cs. kir. ap. fülsége f. é. oct. 27iki ha- 
lárzatában kegyelmesen folyamodást méltózlatott 
megengedni Magyarország- baromorvo si 
állomására. E’ hivatalhoz Ö00 pengő forintnyi 
ávdij van kapcsolva, ’s Oik osztályú m.pdij-járadék, 

útiköltségekkel együtt minden hivatalos u-

- <6
tazástól. E’ hivatalt elnyerni kívánók, orvos-vagy 
sebész - tanári s főleg baromorvosi okleveleiket, 
gyakorlati ügyességüket bizonyító iratokkal együtt! 
valamint -szinte jártasságukról szólókat a’ báróim 
orvoslásban jövő évi január légéig nyújtsák vagy 
küldjék be Budára a’m. kir. helytartótanácshoz. (3.


